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1.  ขอมูลดานความปลอดภัย
กอนติดตั้งและใชงานเครื่อง กรุณาอานคำแนะนำที่จัดมาใหโดย
ละเอียดกอนในเบื้องตน ผูผลิตจะไมรับผิดชอบใด ๆ ตอการบาดเจ็บ
หรือความเสียหายที่เปนผลมาจากการติดตั้งหรือใชงานที่ไมถูกตอง 
เก็บชุดคำแนะนำเพื่อความปลอดภัยไวในที่ที่เรียกคนเพื่ออางอิงได
อยางสะดวก

1.1 ความปลอดภัยสำหรับเด็กและบุคคลในกลุมเสี่ยง
• เด็กอายุ 8 ปขึ้นไปหรือบุคคลที่มีขอจำกัดทางรางกาย ประสาท

สัมผัสหรือสภาพจิต หรือขาดประสบการณสามารถใชงานเครื่องได
โดยตองมีผูคอยกำกับดูแลหรือใหคำแนะนำเกี่ยวกับการใชเครื่อง
อยางปลอดภัย และเขาใจเกี่ยวกับอันตรายที่อาจเกิดขึ้น อยาใหเด็ก
อายุนอยกวา 8 ป หรือผูมีความทุพพลภาพสูงหรือซับซอนเขาใกล
เครื่องยกเวนเมื่อมีการดูแลอยางตอเนื่อง

• เด็กควรมีผูดูแลในการใชงานเพื่อใหแนใจวาจะไมเลนกับเครื่องและ
อุปกรณมือถือที่มีแอปเฉพาะ

• เก็บบรรจุภัณฑทั้งหมดใหพนมือเด็กและทิ้งอยางเหมาะสม
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• คำเตือน: ตัวเครื่องและชิ้นสวนที่สามารถเขาถึงไดของเครื่อง อาจ
เกิดความรอนในระหวางการใชงาน ใหเด็กและสัตวเลี้ยงอยูหาง
จากเครื่องในขณะที่กำลังใชงานและขณะที่กำลังระบายความรอน

• หากเครื่องมีอุปกรณนิรภัยสำหรับเด็ก ควรใชงานอุปกรณเหลานี้
• อยาใหเด็กทำความสะอาดหรือดูแลรักษาเครื่องดวยตัวเองโดยไมมี

ผูดูแล

1.2 ความปลอดภัยทั่วไป
• ใชเครื่องสำหรับประกอบอาหารเทานั้น
• อุปกรณนี้ไดรับการออกแบบมาสำหรับการใชงานในครัวเรือนเดี่ยว

ในสภาพแวดลอมในรม
• สามารถใชอุปกรณนี้ในออฟฟศ หองพักในโรงแรม บริการหองพัก

ที่เสิรฟอาหารเชาในหอง เกสตเฮาสในฟารม และที่พักอื่นๆ ใน
ลักษณะเดียวกัน ซึ่งการใชงานดังกลาวไมไดมากไปกวาระดับการ
ใชงานภายในครัวเรือน (โดยทั่วไป)

• ติดตั้งเครื่องและเปลี่ยนสายไฟโดยชางผูเชี่ยวชาญเทานั้น
• อยาใชเครื่องกอนติดตั้งกับโครงสรางบิลทอิน
• กอนทำการซอมบำรุงใด ๆ ใหปลดสายไฟเครื่องจากแหลงจายไฟ

กอน
• หากสายไฟเสียหายใหสงซอมกับผูผลิต ศูนยบริการอยางเปน

ทางการหรือบุคลากรผูเชี่ยวชาญเพื่อปองกันอันตรายจากไฟฟาที่
อาจเกิดขึ้น

• คำเตือน: ตรวจสอบใหแนใจวาปดสวิตชเครื่องแลว กอนที่จะเปลี่ยน
หลอดไฟ เพื่อหลีกเลี่ยงความเปนไปไดที่จะเกิดไฟฟาช็อต

• คำเตือน: ตัวเครื่องและชิ้นสวนที่สามารถเขาถึงไดของเครื่อง อาจ
เกิดความรอนในระหวางการใชงาน ควรใชความระมัดระวังเพื่อ
หลีกเลี่ยงการสัมผัสชิ้นสวนประกอบที่มีความรอนหรือพื้นผิวภายใน
ชองของเตาอบ

• ใชถุงมือสำหรับเตาอบเพื่อถอดหรือใสอุปกรณเสริมหรืออุปกรณใน
เตาอบเสมอ

• ใชเฉพาะเซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหาร (เซ็นเซอรวัดอุณหภูมิ
ใจกลาง) ที่แนะนำสำหรับเครื่องนี้เทานั้น

• หากตองการถอดที่รองรับชั้นวางออก ใหดึงที่ดานหนาของที่รองรับ
ชั้นวางออกกอน จากนั้นใหดึงดานหลังออกจากกำแพงดานขาง ติด
ตั้งที่รองรับชั้นวางในลำดับที่ตรงกันขาม

• หามใชเครื่องทำความสะอาดดวยไอน้ำในการทำความสะอาดเครื่อง
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• อยาใชน้ำยาที่มีฤทธิ์กัดกรอนหรือวัสดุแหลมคมเพื่อทำความสะอาด
ประตูกระจก เนื่องจากอาจทำใหพื้นผิวเกิดรอยและทำใหกระจก
แตกเสียหายได

2. คำแนะนำดานความปลอดภัย
2.1 การติดตั้ง

คำเตือน
ติดตั้งเครื่องโดยชางที่มีความเชี่ยวชาญเทานั้น

• นำบรรจุภัณฑออกทั้งหมด
• อยาติดตั้งหรือใชเครื่องที่เสียหาย
• ปฏิบัติตามคําแนะนําในการติดตั้งที่มีในเว็บไซต

ของเรา
• ระมัดระวังขณะเคลื่อนยายเครื่อง เนื่องจาก

เครื่องมีน้ำหนักมาก ใชถุงมือนิรภัยและรองเทา
ที่มิดชิดทุกครั้ง

• อยาดึงเครื่องจากมือจับ
• ติดตั้งเครื่องในพื้นที่เหมาะสมและปลอดภัยตาม

เงื่อนไขการติดตั้งที่กำหนด
• เวนระยะขั้นต่ำจากเครื่องและอุปกรณอื่น
• กอนที่จะติดตั้งตัวเครื่อง ตรวจดูวาสามารถเปด

ฝาเตาอบไดโดยไมมีสิ่งกีดขวาง
• เครื่องมีระบบทำความเย็นแบบไฟฟา โดยจะตอง

ทำงานโดยมีไฟเลี้ยง

2.2 การตอสายไฟ

คำเตือน
เสี่ยงตอการเกิดเพลิงไหมหรือไฟฟาช็อต

• ตอระบบไฟโดยชางไฟฟาที่มีความเชี่ยวชาญ
เทานั้น

• สำหรับสิงคโปร จะใชการเดินสายไฟแบบติดตั้ง
ถาวรเทานั้น

• เครื่องจะตองตอสายดิน
• พารามิเตอรตาง ๆ ที่ผานปายขอมูลจะตองตรง

กับพิกัดทางไฟฟาสำหรับแหลงจายไฟที่ใช
• ใชเตารับแบบทนแรงกระแทกที่ติดตั้งไดอยาง

ถูกตอง
• อยาใชหัวตอหลายทางและสายพวง
• อยาทำใหปลั๊กไฟและสายไฟเสียหาย ในกรณีที่

ตองเปลี่ยนสายไฟ ควรใหศูนยบริการที่ไดรับ
อนุญาตเปนผูดำเนินการ

• อยาใหสายไฟสัมผัสโดนประตูเครื่องหรือรอง
ดานลางของเครื่อง โดยเฉพาะในกรณีที่เครื่อง
ทำงานหรือประตูรอนอยู

• ระบบปองกันการกระแทกของชิ้นสวนที่มีกระแส
หรือชิ้นสวนหุมฉนวนจะตองยึดแนนโดยไม
สามารถนำออกโดยไมใชเครื่องมือพิเศษได

• ตอปลั๊กไฟเขากับเตารับไฟฟาเมื่อทำการติดตั้ง
เสร็จสิ้นแลวเทานั้น จะตองมีชองสำหรับเสียบ
ปลั๊กไดสะดวกหลังการติดตั้ง

• หากเตารับไฟฟาหลวมคลอน อยาตอปลั๊กไฟ
เขาไป

• อยาดึงที่สายไฟเพื่อปดเครื่อง ดึงที่หัวปลั๊กไฟทุก
ครั้ง

• ใชเฉพาะอุปกรณตัดตอนทางไฟฟาที่ถูกตอง 
เชน ระบบตัดนิรภัย ฟวส (ฟวสแบบสกรูยึดกับ
ฐาน) ตัวตัดไฟรั่วและคอนแทคเตอร

• การติดตั้งทางไฟฟาจะตองติดตั้งรวมกับอุปกรณ
แยกสวนเพื่อใหสามารถตัดการเชื่อมตอเครื่อง
จากแหลงจายไฟไดทุกขา อุปกรณแยกสวนจะ
ตองมีความกวางชองเปดหนาสัมผัสอยางนอย 3 
มม.

• เครื่องนี้มาพรอมกับสายไฟหลักเทานั้น

2.3 การใชงาน

คำเตือน
เสี่ยงตอการบาดเจ็บ ไหม ไฟฟาช็อต หรือการ
ระเบิด

• อยาเปลี่ยนขอมูลจำเพาะของเครื่องนี้
• ตรวจสอบใหแนใจวาชองระบายอากาศไมไดถูก

ปดกั้น
• อยาปลอยใหเครื่องทำงานโดยไมดูแลใน

ระหวางการใชงาน
• ปดใชงานเครื่องหลังการใชงานทุกครั้ง
• ใชความระมัดระวังขณะเปดประตูเครื่องในกรณี

ที่เครื่องทำงานอยู สามารถปลอยลมรอนได
• หามใชงานเครื่องดวยมือที่เปยกหรือเมื่อสัมผัส

กับน้ำ
• อยาใชแรงดันประตูที่เปดอยู
• อยาใชงานเครื่องเปนพื้นผิวการทำงาน หรือเปน

พื้นผิวการจัดเก็บ
• เปดประตูเครื่องดวยความระมัดระวัง การใชสวน

ผสมกับแอลกอฮอล สามารถทำใหเกิดการผสม
ของแอลกอฮอลและอากาศ

• อยาใหมีประกายไฟหรือเปลวไฟใกลกับเครื่อง
ขณะเปดประตู

• ใชขวดแกวและขวดแกวที่ไดรับการอนุมัติเพื่อ
วัตถุประสงคในการเก็บรักษาเสมอ

• อยาใสของไวไฟหรือของที่ชุมดวยสารไวไฟไว 
ใกลหรือบนตัวเครื่อง
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• อยาแชรรหัส Wi-Fi ของคุณ

คำเตือน
เสี่ยงตอการทำใหเครื่องไดรับความเสียหาย

• เพื่อปองกันความเสียหายหรือการเปลี่ยนสีของอี
นาเมลเคลือบ:
– อยาวางถาดอบหรือวัตถุอื่นๆ ไวในดานลาง

ตัวเครื่องโดยตรง
– อยาวางฟอยลอะลูมิเนียมที่ดานลางของถาด

รองน้ำของเครื่องโดยตรง
– อยาใสน้ำลงในอุปกรณที่รอนอยูโดยตรง
– อยาเก็บจานชื้นและอาหารไวในเครื่องหลัง

จากที่คุณปรุงอาหารเสร็จ
– ระวังเมื่อคุณถอดหรือติดตั้งอุปกรณเสริม

• การเปลี่ยนสีของอีนาเมลหรือสแตนเลสสตีลไม
สงผลตอประสิทธิภาพของเครื่องแตอยางใด

• ใชแมพิมพเคกกนลึกสำหรับทำเคกที่มีความชื้น
มาก น้ำผลไมอาจทำใหเกิดคราบถาวร

• ใชอุปกรณเสริมหรืออะไหลที่แนะนำสำหรับ
เครื่องนี้โดยผูผลิตรายนี้เทานั้น

• ประกอบอาหารโดยปดฝาอุปกรณทุกครั้ง
• หากเครื่องติดตั้งดานหลังเครื่องเรือน (เชน 

ประตู) ประตูจะตองไมปดอยูขณะเครื่องทำงาน 
ความรอนและความชื้นสามารถเกิดขึ้นหลังแผง
เฟอรนิเจอรปด และทำใหเกิดความเสียหายตาม
มากับเครื่อง ชุดจับยึด หรือพื้น อยาปดแผง
เฟอรนิเจอรจนกวาเครื่องจะเย็นลงอยางสมบูรณ
หลังการใชงาน

2.4 การดูแลและทำความสะอาด

คำเตือน
เสี่ยงตอการบาดเจ็บ เพลิงไหม หรือเครื่องได
รับความเสียหาย

• กอนทำการซอมบำรุง ใหปดเครื่องและถอดปลั๊ก
ไฟออกจากเตารับ

• ตรวจสอบใหแนใจวาเครื่องเย็น มีความเสี่ยงที่
แผงกระจกอาจแตก

• เปลี่ยนแผงกระจกประตูทันทีที่มันไดรับความ
เสียหาย ติดตอศูนยบริการอยางเปนทางการ

• ระวังขณะถอดประตูออกจากเครื่อง ประตูมีน้ำ
หนักมาก

• ทำความสะอาดเครื่องเปนประจำเพื่อปองกันพื้น
ผิวไดรับความเสียหาย

• ทำความสะอาดเครื่องดวยผานุมชุบน้ำหมาดๆ 
ใชเฉพาะน้ำยาทำความสะอาดที่มีฤทธิ์เปนกลาง 
อยาใชผลิตภัณฑที่มีฤทธิ์กัดกรอน แผนขัดที่
หยาบ สารละลายหรือวัตถุโลหะที่อาจทำใหเกิด
ความเสียหาย

• หากใชสเปรยสำหรับฉีดเตา ใหปฏิบัติตามคำ
แนะนำดานความปลอดภัยบนบรรจุภัณฑ

2.5 การนึ่ง

คำเตือน
เสี่ยงตอการไหมและเครื่องไดรับความเสียหาย

• ไอน้ำที่ระบายออกมาอาจลวกผิวได:
– ใชความระมัดระวังขณะเปดประตูเครื่องใน

กรณีที่ฟงกชั่นเปดใชงาน สามารถปลอยไอ
น้ำได

– เปดฝาเครื่องดวยความระมัดระวังหลังขั้น
ตอนการอบดวยไอน้ำ

2.6 ไฟดานใน

คำเตือน
เสี่ยงตอการเกิดไฟฟาช็อต

• หลอดไฟภายในผลิตภัณฑนี้และหลอดอะไหล
จะแยกจำหนายตางหาก: หลอดไฟเหลานี้มี
วัตถุประสงคเพื่อใหทนทานตอสภาพทาง
กายภาพที่รุนแรงในเครื่องใชในครัวเรือน เชน 
อุณหภูมิ การสั่นสะเทือน ความชื้น หรือมีจุด
ประสงคเพื่อสงสัญญาณขอมูลเกี่ยวกับสถานะ
การทำงานของเครื่อง ไมไดมีวัตถุประสงคเพื่อ
การใชงานอื่นๆ และไมเหมาะสำหรับการสอง
สวางในหองพักในครัวเรือน

• ผลิตภัณฑนี้มีแหลงกำเนิดแสงที่มีประสิทธิภาพ
การประหยัดพลังงานคลาส G.

• ใชเฉพาะหลอดไฟที่มีขอมูลจำเพาะเดียวกัน

2.7 บริการ
• หากตองการซอมเครื่องใหติดตอศูนยบริการ

อยางเปนทางการ
• ใชอะไหลแทเทานั้น

2.8 การกำจัด

คำเตือน
เสี่ยงตอการบาดเจ็บหรือหายใจไมออก

• ติดตอหนวยงานเทศบาลเพื่อขอทราบขอมูล
เกี่ยวกับวิธีทิ้งเครื่อง

• ถอดปลั๊กไฟ
• ตัดสายไฟหลักที่อยูติดกับเครื่องและนำไปทิ้ง
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3. รายละเอียดผลิตภัณฑ
3.1 รายละเอียดเบื้องตน

21

10

9

3

5

4

3

2

1

5

4

6

7

8

1 แผงควบคุม
2 จอแสดงผล
3 ถังน้ำ
4 เตาเสียบสำหรับเซ็นเซอรอาหาร
5 องคประกอบความรอน
6 หลอดไฟ
7 พัดลม
8 ทางออกของทอขจัดคราบตะกรัน
9 ชั้นวางของแบบถอดได
10 ตำแหนงชั้นวาง

4. แผงควบคุม
4.1 ภาพรวมแผงควบคุม

1 2

องคประกอบแผงควบคุม

.

1
ON 
(เปด) / 
OFF (ปด)

กดคางเพื่อเปดหรือปดเครื่อง

2 จอแสดง­
ผล

แสดงคาปจจุบันของเครื่อง

แผงควบคุมชวยใหสามารถเขาถึงฟงกชันและจาน
ปรุงอาหารตางๆ ได นอกจากนี้ยังแสดงขอมูลเกี่ยว
กับสถานะการทํางานในปจจุบัน

4.2 จอแสดงผล
จอแสดงผลเปนแบบโตตอบเต็มรูปแบบ เลื่อนได 
และแบงออกเปนสวนที่กําหนด คุณสามารถปดขาม
หนาจอเพื่อนําทางไปทางซายหรือขวา

สถานะจอแสดงผล

.

การยืนยันรายการที่เลือก/คาปรับตั้ง

เพื่อไปยังระดับถัดไปหรือระดับกอนหนาในเมนู

เพื่อเขาถึงและปรับการตั้งคาเพิ่มเติม

หากตองการบันทึกการตั้งคาปจจุบันใน: 
Favourites (รายการโปรด)

หากตองการลบการตั้งคาปจจุบันใน: Favourites 
(รายการโปรด)

หากตองการไปที่เมนู: Settings (การตั้งคา)

การเปดและปดหลอดไฟ

การเปดและปดตัวเลือกที่ตองการ

เครื่องถูกล็อค

เปดใชงานฟงกชันSound Alarm (สงเสียงเตือน)

เปดใชงานฟงกชันSound Alarm and stop 
cooking (สงเสียงเตือนและหยุดทำอาหาร)

Pop up message only (เปนขอความปอปอัพ­
เทานั้น)ที่เปดใชงาน
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.

ฟงกชันการDelayed start (เริ่มการทำงานแบบ­
หนวงเวลา)ทํางานทํางานทํางานทํางาน

เพื่อปดขอความปอปอัพหรือยกเลิกการตั้งคา

การเชื่อมตอ Wi-Fi เปดอยู

การเชื่อมตอ Wi-Fi ปดอยู

.

Remote Operation (การทำงานจากระยะไกล) 
เปดอยู

ฟงกชั่นพรอมโหมดประหยัดพลังงาน

5. กอนใชงานครั้งแรก

คำเตือน
ดูรายละเอียดจากหัวขอ ความปลอดภัย

5.1 การเชื่อมตอครั้งแรก
จอแสดงผลจะแสดงขอความตอนรับหลังจากทำการ
เชื่อมตอครั้งแรก คุณสามารถเลือกระหวางการเริ่ม
ตนหรือขามกระบวนการเตรียมความพรอม สามารถ
ดูและแกไขการตั้งคาไดอีกครั้งเมื่อจําเปน
ปรับการตั้งคา: Language (ภาษา) Time of Day 
(เวลา) Water Hardness (ความกระดางของน้ำ) 
การเชื่อมตอไรสาย

5.2 การเชื่อมตอแบบไรสาย
เครื่องเปดใชงานการเชื่อมตอเครือขาย Wi-Fi และ
การเชื่อมตออุปกรณมือถือ คุณจะไดรับการแจง
เตือน สามารถควบคุม และตรวจสอบเครื่องใช
ไฟฟาของคุณจากอุปกรณมือถือของคุณ
เชื่อมตอกับเครื่องที่คุณตองการ:
• เครือขายไรสายที่สามารถเชื่อมตออินเทอรเน็ต
• อุปกรณพกพาที่เชื่อมตอกับเครือขายไรสาย

เดียวกัน
1. หากตองการดาวนโหลดแอป ใหสแกนรหัส 

QR ที่อยูบนปกหลังของคูมือผูใช คุณยัง
สามารถดาวนโหลดแอปไดโดยตรงจาก App 
Store 

2. ปฏิบัติตามคำแนะนำการเริ่มตนใชงานแอป 
3. เปดเครื่อง 
4. กดที่จอแสดงผลเพื่อเขาสูเมนูและกด

Settings (การตั้งคา) / Connections (การ
เชื่อมตอ) 

5. กดเพื่อเปดหรือปด: Wi-Fi 
โมดูลไรสายของเครื่องจะเริ่มทำงานภายใน 90 
วินาที
พารามิเตอรการเชื่อมตอไรสาย

.

ความถี่
2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Bluetooth : 2400 - 2483.5 MHz

.

กำลังสูงสุด

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm 
(100 mW)

Bluetooth : EIRP < 20 dBm (100 
mW)

โปรโตคอล 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11bgn

5.3 สิทธิ์ใชงานซอฟตแวร
ซอฟตแวรในผลิตภัณฑนี้ประกอบดวยสวนประกอบ
ที่ใชซอฟตแวรฟรีและโอเพนซอรส Electrolux รับ
ทราบถึงการมีสวนรวมของชุมชนผูพัฒนา
ซอฟตแวรและหุนยนตแบบเปดที่มีตอโครงการ
พัฒนา
เพื่อเขาถึงซอรสโคดขององคประกอบซอฟตแวรฟรี
และโอเพนซอรสเหลานี ้ซึ่งมีเงื่อนไขการอนุญาต
กำหนดใหทำการเผยแพร และดูขอมูลลิขสิทธิ์
ทั้งหมดและขอกำหนดสิทธิ์การใชงานที่เกี่ยวของ 
โปรดไปที่: http://
electrolux.opensoftwarerepository.com 
(โฟลเดอร NIU6)

5.4 การอุนเครื่องและการทําความ
สะอาดเครื่องเบื้องตน
อุนเครื่องเปลากอนใชงานครั้งแรกและการสัมผัสกับ
อาหาร เครื่องสามารถปลอยกลิ่นและควันที่ไมพึง
ประสงคได ระบายอากาศในหองระหวางอุนเครื่อง
1. นำอุปกรณทั้งหมดและฐานรองชั้นวางที่ถอดได

ออกจากเตาอบ 
2. ปอนเมนูและเลือก: Functions (ฟงกชั่นการ

ทำงาน) 
3. ตั้งคาฟงกชัน  ปรับเปนอุณหภูมิสูงสุด ปลอย

ใหเครื่องทำงานเปนเวลา 1 ชม. 
4. ตั้งคาฟงกชัน  ปรับเปนอุณหภูมิสูงสุด ปลอย

ใหเครื่องทํางานเปนเวลา 15 นาที 
5. ตั้งคาฟงกชัน  ปรับเปนอุณหภูมิสูงสุด ปลอย

ใหเครื่องทํางานเปนเวลา 15 นาที 
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6. ปดเครื่องและรอจนกวาเครื่องจะเย็น 
7. ทำความสะอาดเตาอบและอุปกรณดวยผา

ไมโครไฟเบอรชุบน้ำอุนและน้ำยาทำความสะ
อาดออนๆ 

8. ใสอุปกรณและฐานรองชั้นวางแบบถอดไดกลับ
เขาในตำแหนงเดิม 

5.5 การตั้งคา: Water Hardness (ความ
กระดางของน้ำ)
เมื่อคุณตอเครื่องกับระบบจายหลัก คุณจะตองระบุ
ระดับความกระดางของน้ำ
ใชกระดาษทดสอบหรือติดตอผูใหบริการประปา
ของคุณเพื่อตรวจสอบระดับความกระดางของน้ำ
1. วางกระดาษทดสอบในน้ำประมาณ 1 วินาที 

อยาใสกระดาษทดสอบโดยใหน้ำไหลผาน 
2. เขยากระดาษทดสอบเพื่อนําน้ำที่เหลือออก 
3. รอ 1 นาที จากนั้นตรวจสอบความกระดางของ

น้ำจากตารางดานลาง 
4. ตั้งคาระดับความกระดางของน้ำ  Settings 

(การตั้งคา) / Setup (ตั้งคา)Water Hardness 
(ความกระดางของน้ำ) 

สีของกระดาษทดสอบจะเปลี่ยนตอไป ตรวจสอบ
ความกระดางของน้ำภายใน 1 นาที หลังจากการ
ทดสอบ
ตารางระบุชวงความกระดางของน้ำ และระดับการ
จำแนกประเภทของน้ำ ปรับระดับความกระดางของ
น้ำตามตารางนี้
ระดับความกระดางของน้ำ - ผลการทดสอบและการจําแนกประเภท

ระดับความกระดาง­
ของน้ำ

กระดาษทดสอบ

1 - ออน

2 - กระดางปานกลาง

3 - แข็ง

4 - กระดางมาก

6. การใชงานทั่วไป

คำเตือน
ดูรายละเอียดจากหัวขอ ความปลอดภัย

6.1 Menu (เมน)ู
กดปุมเปดON (เปด)/OFF (ปด)เพื่อเขาสูเมนู
• Home (หนาหลัก)
• Functions (ฟงกชั่นการทำงาน)
• Dishes (จาน)
• Settings (การตั้งคา)

6.2 Home (หนาหลัก)
เมนูยอยประกอบดวยโปรแกรม ฟงกชัน จาน และ
การตั้งคา

6.3 Functions (ฟงกชั่นการทำงาน)
เมนูยอยจะมีรายการฟงกชันการทําอาหาร
รายการฟงกชันอาจแตกตางกันไปตามรุนของ
ซอฟตแวร
1. ปอนเมนูและเลือก: Functions (ฟงกชั่นการ

ทำงาน) 
2. เลือกฟงกชั่นทำความรอน 
3. ปรับการตั้งคา 

4. กด คุณสามารถเสียบเซ็นเซอรอาหาร
ไดทุกเมื่อกอนหรือระหวางการปรุงอาหาร ดูใน
หัวขอ "การใชอุปกรณเสริม เซนเซอรวัด
อุณหภูมิอาหาร" 

5. - กดเพื่อปรับการตั้งคาระหวางปรุงสุก 
6. -กดเพื่อปดฟงกชั่นทำความรอน 

Preheat (อุนเตา)Fast (เร็ว)ใชไดเฉพาะกับ
ฟงกชั่นทําความรอนบางอยางเทานั้น สําหรับ
ขอมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับตัวเลือกการอุนลวงหนา 
โปรดดูที่บท "การใชงานประจําวัน" การตั้งคา 
เมนูยอย: การกําหนดลักษณะ

ตารางพรอมฟงกชั่นทําความรอน

.

Top (ดานบน)
ความรอนสูงสําหรับการเกิดสีน้ำตาลอยางรวดเร็ว­
ดานบน

Bottom (ดานลาง)
กนอาหารสีน้ำตาลเทา ๆ กัน เหมาะสําหรับพิซซา­
หรือพายและตกแตงเคกหรือคีช วอรมเตาอบและ­
ใชชั้นวางที่ต่ำที่สุด
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.

Hot Air (ลมรอน)
สําหรับการปรุงอาหารทุกวันในหลายระดับ ทํา­
อาหารใหสม่ำเสมอโดยไมผสมรสชาติ ตั้งอุณหภูมิ­
ต่ำกวาTop & Bottom (ดานบนและดานลาง)

Top & Bottom (ดานบนและดานลาง)
สําหรับการปรุงอาหารทุกวันในระดับเดียว เห­
มาะสําหรับอาหารทุกประเภทเชนแคสเซอรอลและ­
ขนมอบ

Hot air & Top (อากาศรอนและดานบน)
ยางขอตอเนื้อและสัตวปกที่ใหญกวาดวยกระดูก­
เพื่อใหไดผลลัพธที่ออนนุมและผิวที่กรอบ

Hot air & Bottom (อากาศรอนและดานลาง)
อบแปงโดอยางสม่ำเสมอดวยขอบกรอบ เหมาะสําห­
รับพิซซา คีช ทารต หรือพาย

Hot air, Top & Bottom (อากาศรอน ดานบน­
และดานลาง)
ฟงกชั่นนี้เหมาะอยางยิ่งสําหรับอาหารพรอมรับ­
ประทาน

Steamify (ไอรอน)
จับคูปริมาณไอน้ำที่เหมาะสมกับอุณหภูมิที่เลือก

ProSteam
ไดผลลัพธที่ออนนุมและพื้นผิวกรอบดวยไอน้ำและ­
ความรอน เหมาะสําหรับผัก แคสเซอรอล และเนื้อ­
สัตว

Heat Save Fan (พัดลมประหยัดความรอน)
ประหยัดพลังงานโดยใชความรอนตกคางในการ­
ปรุงอาหาร ดีที่สุดสําหรับขนมอบ

Steam (อบไอรอน)
ไอน้ำอยางตอเนื่องเพื่ออาหารเพื่อสุขภาพและ­
รสชาติที่ดี

Reheat (อุนรอน)
ฟงกชั่นนี้จะอุนอาหารที่เหลือดวยไอน้ำอยางนุม­
นวล

Grill (ยาง)
ยางผักหรือเนื้อสีน้ำตาลหรือยางอยางสม่ำเสมอ ยัง­
ดีสําหรับการปงขนมปง

SousVide (ซูวี)
ปรุงอาหารที่ปดผนึกดวยสุญญากาศที่อุณหภูมิที่­
แมนยําเพื่อใหไดรสชาติและเนื้อสัมผัสที่ดีที่สุด

Dough Prove (หมักแปงโด)
อุณหภูมิที่เหมาะสมสําหรับการฟูขึ้นอยางรวดเร็ว

Refresh (รีเฟรช)
นํากลิ่นสดชื่นกลับมาและนุมภายในขนมปงหรือ­
ขนมอบที่มีอายุถึงวัน

Defrost (ละลายน้ำแข็ง)
การละลายน้ำแข็งอยางนุมนวลเพื่อการเตรียมครั้ง­
ตอไป

.

Stew (สตูว)
ใชสตูวเนื้อนุมชุมฉ่ำโดยชิมสวนผสมทั้งหมดเขา­
ดวยกัน

Roast (ยาง)
ดานนอกกรอบและดานในนุมสําหรับเนื้อสัตว สัตว­
ปก หรือผัก

Bread Baking (การอบขนมปง)
ใชฟงกชั่นนี้เพื่อเตรียมขนมปงหรือโรลลแบบมือ­
อาชีพ ไดทั้งความกรอบ สีและขอบที่มันวาว

Slow cook (ประกอบอาหารชา ๆ)
การปรุงสุกแบบชาจะเพิ่มเวลาในการปรุง แตคุณจะ­
ไดรับผลการปรุงที่ดีขึ้น กอนที่คุณจะใสเนื้อในเตา­
อบ ใหฉีกเนื้อกอน

Preserve (รักษา) 
กระปองผักและผลไมที่ชุมฉ่ำที่อุณหภูมิต่ำ วางขวด­
บรรจุกระปองทนความรอนบนถาดอบที่ใสน้ำ

Plate warming (อุนจาน)
อุนจานกอนเสิรฟ

Keep Warm (รักษาอุณหภูมิ)
อุนจานใหรอนเพื่อเสิรฟ โปรดทราบวาอาหารบาง­
จานอาจจะสุกตอไปและแหงลงไดในขณะที่เตายัง­
อุนอยู ใชวัสดุคลุมจานอาหารหากจําเปน

Dehydrate (ดีไฮเดรต)
เช็ดผลไม สมุนไพร และผักใหแหงอยางสม่ำเสมอที่­
อุณหภูมิต่ำ เปดประตูเปนครั้งคราวในระหวางการ­
อบแหงเพื่อปรับปรุงผลการอบแหง

หลอดไฟอาจดับโดยอัตโนมัติเมื่ออุณหภูมิต่ำ
กวา 80 °C ระหวางฟงกชั่นการทำความรอน
บางฟงกชั่น

6.4 Dishes (จาน)
เมนูยอยDishes (จาน)ประกอบดวยชุดโปรแกรมที่
ออกแบบสําหรับเมนูเฉพาะ อาหารแตละจานในเมนู
ยอยนี้มีการจัดเตรียมที่เหมาะสม สามารถปรับเวลา
และอุณหภูมิระหวางการปรุงสุกได
สําหรับบางจานคุณสามารถปรุงอาหารดวยFood 
Sensor (เซ็นเซอรตรวจจับอาหาร)
1. ปอนเมนูและเลือก: Dishes (จาน) 
2. เลือกเมนูหรือประเภทอาหาร 
3. ปรับการตั้งคาตามความชอบในการปรุงอาหาร 

ปรับน้ำหนัก มีตัวเลือกสําหรับอาหารที่คัดสรร 
กด 

4. วางอาหารในเครื่องตามคําแนะนําบนหนาจอ 
5. กด 
เมื่อฟงกชั่นนี้สิ้นสุดลง ใหตรวจสอบวาอาหารพรอม
หรือไม ขยายเวลาอบ หากจําเปน
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6.5 Favourites (รายการโปรด)

ฟงกชันนี้สามารถใชไดสําหรับบางรุนเทานั้น

คุณสามารถบันทึกการตั้งคาโปรดของคุณไดสูงสุด 
20 รายการ เชน ฟงกชันทําความรอน จาน หรือ
ฟงกชันการทําความสะอาด
หากตองการบันทึกการตั้งคา ใหเลือกการตั้งคาที่
ตองการแลวกด 

เลือก: Favourites (รายการโปรด)
1. ปอนเมนูและกด: Home (หนาหลัก)และเลื่อน

แถบเลื่อนไปทางขวา 
2. กด View favourites (ดูรายการโปรด)เพื่อ

ตรวจสอบการตั้งคาที่บันทึกไว 
3. เลือกหนึ่งในการตั้งคาที่บันทึกไว 
4. กดเพื่อเริ่มการปรุงสุก 

ลบ: Favourites (รายการโปรด)
1. ปอนเมนูและเลือก: Home (หนาหลัก)และเลื่อน

แถบเลื่อนไปทางขวา 
2. กด View favourites (ดูรายการโปรด)เพื่อ

ตรวจสอบการตั้งคาที่บันทึกไว 
3. กด: เพื่อลบการตั้งคาที่บันทึกไว 

6.6 Settings (การตั้งคา)
เมนูยอยนี้มีรายการการตั้งคา
กดที่จอแสดงผลหรือปุมON (เปด)/OFF (ปด)เพื่อ
เขาสูเมนูและกด Settings (การตั้งคา)

เมนูยอย: โปรแกรมการบํารุงรักษา
องคประกอบเมนูยอย

.

Steam 
Cleaning 
(ทำความ­
สะอาดดวยไอ­
น้ำ)

ทำความสะอาดเบาๆ

Steam 
Cleaning 
Plus 
(ทำความ­
สะอาดดวยไอ­
น้ำแบบพิเศษ)

ทำความสะอาดปกติ

Descaling 
(การขจัด­
ตะกรัน)

การทำความสะอาดวงจรทำไอน้ำจาก­
คราบตะกรันตกคาง

.

Drying (การ­
อบแหง)

ขั้นตอนสำหรับอบแหงชองใสของในกรณี­
ที่เกิดไอน้ำตกคางหลังจากใชฟงกชั่นนึ่ง

Rinsing (ลาง­
น้ำ)

ขั้นตอนสำหรับการลางและทำความสะอาด­
วงจรทำไอน้ำหลังจากใชงานระบบไอน้ำ­
เปนประจำ

เมนูยอย: Setup (ตั้งคา)
Table title

.

Language 
(ภาษา)

ตั้งคาภาษาของเครื่อง

Time of Day 
(เวลา)

เพื่อตั้งเวลาปจจุบัน

Display 
Brightness 
(ความสวาง­
หนาจอ)

เพื่อตั้งคาความสวางของจอแสดงผล

Key Tones 
(เสียงปุม)

เพื่อเปดและปดเสียงของปุมกดสัมผัส ไม­

สามารถปดเสียงไดสำหรับ 

Buzzer 
Volume 
(ระดับเสียง)

เพื่อตั้งคาระดับเสียงของปุมและสัญญาณ­
ตาง ๆ

Temperature 
unit (หนวย­
อุณหภูมิ)

เพื่อแสดงหนวยอุณหภูมิปจจุบัน

Water 
Hardness 
(ความ­
กระดางของ­
น้ำ)

เพื่อตั้งคาความกระดางของน้ำ

เมนูยอย: Service (บริการ)
Table title

.

Demo Mode 
(โหมดสาธิต)

รหัสเปด/ปดการทำงาน: 2468

Software 
Version 
(เวอรชั่น­
ซอฟตแวร)

ขอมูลเกี่ยวกับเวอรชั่นซอฟตแวร

Reset All 
Settings 
(รีเซ็ตคา­
ทั้งหมด)

คืนคาจากโรงงาน

เมนูยอย: Preferences (การกําหน
ดลักษณะ)
Table title

.

Light (ไฟ) เปดและปดหลอดไฟ
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.

Child Lock 
(ล็อกปองกัน­
เด็ก หรือ 
Child Lock)

ปองกันการเปดใชงานเครื่องโดยไมได­
ตั้งใจ

Preheat/
HeatUp (อุน­
เครื่อง/อุนให­
รอน)

None (ไมมี) - วิธีการอุนเครื่องแบบเดิม 
ตั้งเปนคาเริ่มตนและใชไดกับฟงกชันการ­
ปรุงอาหารทั้งหมด คาที่ตองการสามารถ­
เปลี่ยนเปนประเภทการอุนเครื่องอื่นได

Eco (ประหยัด) - อุนเครื่องโดยใช­
พลังงานนอยลง ใชไดกับฟงกชั่นปรุงสุก­
ทั้งหมด

Fast (เร็ว) - ลดเวลาในการอุนเครื่อง 
สามารถใชไดสำหรับฟงกชั่นบางสวน­
เทานั้น

Cleaning 
Reminder 
(แจงเตือน­
การทำความ­
สะอาด)

แจงเตือนใหคุณทำความสะอาดเครื่อง

Personalisati
on (ปรับแตง­
ตามผูใช)

เพื่อปรับแตงคุณสมบัติหนาจอและทางลัด

เมนูยอย: Connections (การเชื่อมตอ)
Table title

.

Connect To 
Wi-Fi (เชื่อม­
ตอกับ Wi-Fi)

เพื่อเชื่อมตอเครื่องกับเครือขายไรสาย

Wi-Fi การเปดและปดใชงาน: Wi-Fi

Network 
(เครือขาย)

การตรวจสอบสถานะเครือขายและการปด­
สัญญาณ: Wi-Fi

Forget 
Network (ลืม­
เครือขาย)

การปดใชงานเครือขายปจจุบันจากการ­
เชื่อมตออัตโนมัติโดยใชเครื่อง

Remote 
Operation 
(การทำงาน­
จากระยะไกล)

การเริ่มการทำงานจากระยะไกลอัตโนมัติ­
หลังจากกด START (เริ่ม)
ตัวเลือกจะปรากฏขึ้นก็ตอเมื่อคุณเปดใช­
งาน: Wi-Fi

6.7 ฟงกชั่นเตานึ่ง
ฟงกชั่นเหลานี้ชวยใหคุณใชความรอนและไอน้ำ
เพื่อใหอาหารกรอบและชุมฉ่ำ ใชความรอนและไอ
น้ำเพื่อนึ่ง ตุน นึ่งใหกรอบเล็กนอย อบและยาง
การเตรียมอาหารโดยใชฟงกชั่นนึ่งมีสองวิธีดวยกัน 
คือ การตั้งอุณหภูมิ หรือตั้งระดับไอน้ำ

 Steamify (ไอรอน) / Steam (อบไอรอน) 
- ตั้งคาอุณหภูมิ ระดับไอน้ำจะถูกปรับระดับโดย
อัตโนมัติ

 ProSteam - ตั้งคาระดับไอน้ำ จะแสดง
อุณหภูมิที่เหมาะสม
1. ปอนเมนูและเลือก: Functions (ฟงกชั่นการ

ทำงาน) 
2. ตั้งคาฟงกชั่นนึ่ง จอแสดงผลจะแสดงการตั้ง

คาที่ใชได 
3. ตั้งคาอุณหภูมิและระดับไอน้ำ หากมี 
4. กด และทําตามคําแนะนําบนหนาจอ 
5. กดที่ฝาถังน้ำเพื่อเปดและนำออกมา 
6. เติมน้ำเย็นในถังน้ำใหถึงระดับสูงสุด (ประมาณ 

950 มล.) ใชตาชั่งบนถังเก็บน้ำ 

คำเตือน
ใชเฉพาะน้ำประปาอุณหภูมิปกติเทานั้น 
อยาใชน้ำกรองแรธาตุออก หรือน้ำกลั่น 
อยาเติมของเหลวไวไฟหรือแอลกอฮอลใน
ถังน้ำ

7. เช็ดดานนอกของถังน้ำดวยผาเนื้อนุมตามความ
เหมาะสม ดันถังน้ำไปที่ตำแหนงเริ่มตน 

ไอน้ำจะปรากฏขึ้นภายในประมาณ 2 นาที เมื่อ
เครื่องไดอุณหภูมิตามที่กำหนด เสียงสัญญาณจะดัง
ขึ้น
8. หากถังน้ำน้ำหมด เสียงสัญญาณจะดังขึ้น เติม

น้ำในถังน้ำ 
9. ปดเครื่อง 
10. ระบายน้ำในถังน้ำ 
11. หลังปรุงสุก ใหคอย ๆ เปดฝาเตาอบ น้ำที่เหลือ

อาจควบแนนภายในเตาอบ 
12. เมื่อเครื่องเย็น ใหเช็ดดานในเตาอบดวยผาเนื้อ

นุม 

คำเตือน
เครื่องรอน อาจทำใหผิวไหมได ระวังขณะ
ระบายน้ำในถังน้ำ

6.8 SousVide (ซูวี)
โปรแกรมนี้เปนเทคนิคการปรุงอาหารที่อาหารใน
ภาชนะที่ปดผนึกดวยสุญญากาศถูกวางไวใน
บรรยากาศไอน้ำอิ่มตัวซึ่งเก็บไวที่อุณหภูมิคงที่ เพื่อ
ความยั่งยืนในการปรุงอาหารประเภทของเหลว เชน 
ของหวานและซอส สามารถปรุงในขวดบรรจุ
กระปองที่ปดผนึกไดเชนกัน
1. เตรียมสวนผสมในภาชนะที่ปดผนึกดวย

สุญญากาศและวางไวบนตะแกรงชั้นวาง 
2. ปอนเมนูและเลือก: Functions (ฟงกชั่นการ

ทำงาน) 
3. กด  SousVide (ซูวี) 
4. ตั้งคาอุณหภูมิและเวลาปรุงสุก 
5. กด และทําตามคําแนะนําบนหนาจอ 
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6. หลังปรุงสุก ใหคอย ๆ เปดฝาเตาอบ น้ำที่เหลือ
อาจควบแนนภายในเตาอบและภาชนะที่ปด
ผนึกดวยสุญญากาศ 

7. เมื่อเครื่องเย็น ใหนําน้ำออกจากดานลางของ
เตาอบโดยใชฟองน้ำ เช็ดดานในของเตาอบให
แหงดวยผาเนื้อนุม 

คำเตือน
อาจทำใหผิวไหมได ระวังขณะนําอาหารออก
จากเครื่อง

6.9 ถังน้ำ

XA
M

A

B

E

D C

A. ฝาปด

B. ถัง
C. ชองน้ำเขา
D. ตราชั่ง
E. ฝาดานหนา

6.10 หมายเหตุเกี่ยวกับ: Heat Save 
Fan (พัดลมประหยัดความรอน)
ฟงกชั่นนี้ถูกใชเพื่อใหเปนไปตามมาตรฐานการ
ประหยัดพลังงานและขอกำหนดดานการออกแบบ
เพื่อสิ่งแวดลอม (ตาม EU 65/2014 และ EU 
66/2014) การทดสอบภายใตมาตรฐาน: IEC/EN 
60350-1.
ปดประตูเตาอบระหวางการทำอาหารเพื่อใหฟงกชั่
นทำงานไดอยางตอเนื่อง และเพื่อใหแนใจวาเตาอบ
จะทำงานไดที่กำลังสูงสุดอยางเต็มประสิทธิภาพ
ขณะใชฟงกชั่นนี้ หลอดไฟจะดับอัตโนมัติหลังผาน
ไป 30 วินาที
สําหรับคําแนะนําในการปรุง โปรดดูที่ เคล็ดลับและ
คำแนะนำ Heat Save Fan (พัดลมประหยัดความ
รอน) สําหรับคําแนะนําทั่วไปในการประหยัด
พลังงาน โปรดดูที่ ประสิทธิภาพการใชพลังงาน 
เคล็ดลับในการประหยัดพลังงาน

7. ฟงกชันการทำงานเพิ่มเติม
7.1 Child Lock (ล็อกปองกันเด็ก หรือ 
Child Lock)
ฟงกชันนี้ชวยปองกันไมใหมีการใชงานเครื่องโดย
ไมไดตั้งใจ โดยสามารถเปดใชงานไดตลอดเวลา
1. เขาสูเมนู 
2. เลือก / Preferences (การกําหน

ดลักษณะ) / Child Lock (ล็อกปองกันเด็ก หรือ 
Child Lock) 

เปดใชงานChild Lock (ล็อกปองกันเด็ก หรือ Child 
Lock) เปดใชเครื่อง กดรหัสตัวอักษรเรียงตาม
ลำดับตัวอักษร

7.2 ปดการทำงานอัตโนมัติ
เพื่อความปลอดภัย เครื่องจะปดทำงานอัตโนมัติหลัง
ผานไประยะหนึ่ง หากฟงกชั่นทำความรอนกำลัง
ทำงานและคุณไมไดปรับคาใด ๆ

ตารางที่มีเวลาปดอัตโนมัติสําหรับชวงอุณหภูมิเตาอบที่กําหนด

 (°C)  (ชม.)
30 - 115 12.5

120 - 195 8.5

200 - 230 5.5

หากคุณตองการใชฟงกชั่นทําความรอนนานกวา
เวลาปดการทํางานอัตโนมัติ ใหตั้งเวลาอบ โปรดดูที่ 
ฟงกชั่นนาฬิกา

7.3 พัดลมระบายความรอน
ในขณะที่เตาอบกำลังทำงาน พัดลมระบายความ
รอนจะติดโดยอัตโนมัติเพื่อรักษาความเย็นของพื้น
ผิวของตัวเครื่อง หากคุณปดเครื่อง พัดลมระบาย
ความรอนจะยังคงทำงานตอไปจนกวาเตาอบจะเย็น
ลง
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8. ฟงกชั่นนาฬิกา
8.1 รายละเอียดฟงกชั่นนาฬิกา
โตะที่มีฟงกชั่นนาฬิกา

ฟงกชัน คำอธิบาย
Timer (ตั้ง­
เวลา)

เพื่อตั้งคาระยะเวลาอบ สูงสุดคือ 23 ชม. 59 
นาที หากตองการตั้งคาสิ่งที่จะเกิดขึ้นเมื่อ­
หมดเวลา ใหเลือก: End Action (สิ้นสุดการ­
ทำงาน) ตัวตั้งเวลาสามารถใชงานไดโดย­
อิสระ แมในขณะที่เตาอบไมทํางาน

End Action 
(สิ้นสุดการ­
ทำงาน)

Sound Alarm (สงเสียงเตือน)
เมื่อหมดเวลา เสียงสัญญาณจะดังขึ้น ฟง­
กชั่นนี้สามารถตั้งคาไดตลอดเวลา แมใน­
ขณะที่เครื่องปดอยู

Sound Alarm and stop cooking 
(สงเสียงเตือนและหยุดทำอาหาร)
เมื่อหมดเวลา เสียงสัญญาณจะดังขึ้นและฟง­
กชั่นทําความรอนจะปดลง

Pop up message only (เปนขอ­
ความปอปอัพเทานั้น)
เมื่อหมดเวลา ขอความจะปรากฏขึ้นบน­
จอแสดงผล ฟงกชันนี้จะไมมีผลตอการ­
ทำงานของเครื่อง

Delayed 
start (เริ่ม­
การทำงาน­
แบบหนวง­
เวลา)

การเลื่อนเวลาเริ่มตนและ/หรือเวลาสิ้นสุด­
การอบ

Time 
Extension 
(เพิ่มเวลา)

การยืดเวลาปรุงสุก

Uptimer 
(ตัวนับเวลา)

กำหนดระยะเวลาที่เครื่องทำงาน สูงสุดคือ 
23 ชม. 59 นาที ระบบจะเริ่มตนโดย­
อัตโนมัติเมื่อเริ่มกระบวนการเตาอบและหยุด­
เมื่อกระบวนการเสร็จสิ้น สามารถมองเห็นได­
บนหนาจอหลักในกรณีที่ไมมีการตั้งตัวจับ­
เวลาอื่น ฟงกชันนี้จะไมมีผลตอการทำงาน­
ของเครื่อง

8.2 Timer (ตั้งเวลา)
1. เลือกฟงกชั่นทำความรอนและตั้งคาอุณหภูมิ 
2. กด Timer (ตั้งเวลา) 
3. ตั้งคาระยะเวลา คุณสามารถเลือกการดําเนิน

การสิ้นสุดที่ตองการไดโดยกดที่สัญลักษณใด
สัญลักษณหนึ่ง 

4. กด เพื่อยืนยันและกลับไปที่หนาจอหลัก 

8.3 Delayed start (เริ่มการทำงานแบบ
หนวงเวลา)
1. เลือกฟงกชั่นทําความรอนและปรับการตั้งคา 
2. กด 
3. กด Delayed start (เริ่มการทำงานแบบหนวง

เวลา) 
4. เลื่อนเพื่อตั้งเวลาเริ่มตนที่ตองการ และกด 
5. ตอนนี้คุณสามารถตั้งเวลาEnd time (เวลาสิ้น

สุด)ที่ตองการหรือกด เพื่อขามขั้นตอนนี ้
6. กด เพื่อกลับไปยังหนาจอหลัก 

8.4 Time of Day (เวลา)
1. เปดเครื่อง 
2. กด / Setup (ตั้งคา) / Time of Day (เวลา) 
3. ตั้งเวลา 
4. กด 

8.5 การเปลี่ยนการตั้งคาตัวตั้งเวลา
คุณสามารถแกไขเวลาที่กำหนดไดระหวางการปรุง
สุกทุกเมื่อ

1. กด / Timer (ตั้งเวลา) 
2. ตั้งคาตัวตั้งเวลาใหม กด 

9. การใชอุปกรณเสริม

คำเตือน
ดูรายละเอียดจากหัวขอ ความปลอดภัย
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9.1 การติดตั้งอุปกรณเสริม
อุปกรณเสริม

.

อุปกรณเสริมที่มีใหใชงานขึ้นอยูกับ­
รุนของอุปกรณ สแกนรหัส QR เพื่อ­
ตรวจสอบวิธีใชอุปกรณเสริมที่มา­
พรอมกับอุปกรณของคุณ คุณ­
สามารถสั่งซื้ออุปกรณเสริมแยกตาง­
หากได ตรวจสอบรายละเอียดเพิ่ม­
เติมไดจากผูจัดจำหนายในพื้นที่

การเยื้องเล็กนอยที่ดานบนชวยเพิ่มความปลอดภัย
และปองกันการเอียง แนวเวาเปนอุปกรณตอตาน
ปลาย ขอบสูงรอบ ๆ ชั้นวางใชเพื่อปองกันภาชนะ
เลื่อนหลนจากชั้นวาง
ใสอุปกรณเสริม (ชั้นตะแกรง / ถาด) ไวระหวางราง
ของชั้นวาง ตรวจสอบใหแนใจวาชั้นวางสัมผัสกับ
ดานหลังของดานในเตาอบ

หากถาดของคุณมีความลาดเอียง ใหวางดานที่ลาด
เอียงไปทางดานหลังของเตาอบ
หากชั้นวางตะแกรงของคุณมีชั้นวาง ใหวางไวทาง
ดานหนาของดานในเตาอบ
หากมีขอความกำกับบนอุปกรณเสริม ตรวจสอบให
แนใจวาอุปกรณหันเขาหาคุณ
หากคุณใชถาดที่มีรู ใหวางถาด / กระทะไวขางใต
เพื่อรองของเหลวที่หยดลงมา

9.2 Food Sensor (เซ็นเซอรตรวจจับ
อาหาร)
วัดอุณหภูมิภายในอาหาร
ตองตั้งคาอุณหภูมิสองสวนไดแก

•  - อุณหภูมิภายในเครื่อง ควร°Cสูงกวา
อุณหภูมิใจกลางอาหารอยางนอย 25

•  - อุณหภูมิใจกลางอาหาร
คำแนะนำ:
• วัตถุดิบควรเทากับอุณหภูมิหอง
• หามใชสำหรับอาหารเหลว
• ในระหวางการปรุงอาหาร ตองสอดเข็มของ

เซนเซอรวัดอุณหภูมิอาหารลงในจานจนสุด

ปรุงสุกดวย: Food Sensor (เซ็นเซอรตรวจ
จับอาหาร)

คำเตือน
อาจเกิดแผลไหมได เนื่องจากเซนเซอรวัด
อุณหภูมิอาหารและฐานรองชั้นวางเริ่มรอนขึ้น 
อยาสัมผัสที่จับเซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหารดวย
มือเปลา ใชถุงมือสำหรับเตาอบเสมอ

1. เลือกฟงกชั่นทําความรอนจากเมน:ู Functions 
(ฟงกชั่นการทำงาน)หรือจานจากเมนู: Dishes 
(จาน) 

2. ตั้งคาอุณหภูมิเตาอบและเวลาปรุงสุก หากจํา
เปน 

3. กด 
4. กด 
5. ใสเซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหารในจาน: 

เนื้อสัตว เนื้อสัตวปกและเนื้อปลา
สอดเข็มทั้งเลมของเซนเซอรวัดอุณหภูมิอาหาร
เขาไปตรงกลางเนื้อสัตวหรือปลาตรงสวนที่
หนาที่สุด

พาสตา
เสียบปลายเซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหารเขาไปที่
สวนกลางของพาสตาพอดี เซ็นเซอรวัด
อุณหภูมิอาหารจะตองปกนิ่งอยูกับที่ระหวาง
การอบ อาศัยวัตถุดิบที่เนื้อแนนเพื่อใหไม
เคลื่อนที ่ใชขอบจานอบเพื่อรองรับที่จับซิลิโคน
ของเซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหาร ปลายของ
เซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหารจะตองไมสัมผัสกับ
ดานลางของจานอบ
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6. เสียบปลั๊กเซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหารเขากับ
เตารับที่อยูภายในเครื่อง ดูในหัวขอ “ราย
ละเอียดผลิตภัณฑ" 

จอแสดงผลจะแสดงสัญลักษณและอุณหภูมิปจจุบัน
ของเซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหาร
7. - กดเพื่อปรับการตั้งคา 
8. เลือกการดFood Sensor (เซ็นเซอรตรวจจับ

อาหาร)เพื่อตั้งคาอุณหภูมิใจกลางของ
เซ็นเซอรหรือตั้งคาตัวเลือกที่ตองการ: 
• Sound Alarm (สงเสียงเตือน) - เมื่ออาหาร

ไดอุณหภูมิใจกลางที่กำหนด เสียงสัญญาณ
จะดังขึ้น

• Sound Alarm and stop cooking (สง
เสียงเตือนและหยุดทำอาหาร) - เมื่ออาหาร

ไดอุณหภูมิใจกลางที่กำหนด เสียงสัญญาณ
จะดังขึ้นจากนั้นการทำอาหารจะหยุด

• Pop up message only (เปนขอความปอ
ปอัพเทานั้น) - เมื่ออาหารถึงอุณหภูมิ
ใจกลาง ขอความจะปรากฏขึ้นบนหนาจอ

9. กด 
10. เมื่ออาหารไดอุณหภูมิตามที่กำหนด เสียง

สัญญาณจะดังชึ้น ตรวจสอบวาอาหารพรอม
หรือไม ขยายเวลาอบ หากจําเปน 

11. -กดเพื่อปดฟงกชั่นทำความรอน 
12. ถอดปลั๊กเซ็นเซอรวัดอุณหภูมิอาหารจากเตารับ 

จากนั้นนำจานออกจากเครื่อง 

10. เคล็ดลับและคำแนะนำ
10.1 คำแนะนำในการปรุงสุก
อุณหภูมิและเวลาในการปรุงอาหารในตารางมีไว
เพื่อใชเปนแนวทางเทานั้น โดยขึ้นอยูกับสูตร
อาหาร คุณภาพ และจำนวนสวนประกอบที่ใช
เครื่องของคุณอาจอบหรือยางแตกตางจากเครื่อง
กอนหนานี้ คำแนะนำดานลางแสดงคาอุณหภูมิที่
แนะนำ เวลาทำอาหารและตำแหนงชั้นวางสำหรับ
อาหารประเภทที่ตองการ
นับชั้นจากดานลางของพื้นเตาอบ
หากไมพบคาสำหรับสูตรอาหารเฉพาะ ใหมองหา
คาที่ใกลเคียงที่สุด
สําหรับเคล็ดลับการประหยัดพลังงาน โปรดดูที่ 
ประสิทธิภาพการใชพลังงาน
สัญลักษณที่ใชในตาราง:

.

ประเภทอาหาร

ฟงกชันทำความรอน

อุณหภูมิ

อุปกรณเสริม

ภาชนะบรรจุ (Gastronorm)

.

น้ำหนัก (กก.)

ตำแหนงชั้นวาง

เวลาปรุงอาหาร (นาท)ี

10.2 Heat Save Fan (พัดลมประหยัด
ความรอน) - อุปกรณเสริมที่แนะนำ
ใชถาดและภาชนะสีเขมที่ไมมีผิวสะทอน เนื่องจาก
สามารถดูดซับความรอนไดดีกวาจานสีออนหรือ
จานที่มีผิวสะทอน
• ถาดพิซซา - สีเขม ไมสะทอนแสง เสนผาน

ศูนยกลาง 28 ซม.
• จานอบ - สีเขม ไมสะทอนแสง เสนผาน

ศูนยกลาง 26 ซม.
• ถวยเล็ก - เซรามิก, เสนผานศูนยกลาง 8ซม., 

ความสูง 5 ซม.
• ถาดดีบุกฐานกลม - สีเขม ไมสะทอนแสง เสน

ผานศูนยกลาง 28 ซม.

10.3 Heat Save Fan (พัดลมประหยัด
ความรอน)
เพื่อใหไดผลดีที่สุด ใหทำตามคำแนะนำที่ระบุใน
ตารางดานลาง

Table title

สวีตโรลล, 16 ชิ้น ถาดอบหรือถาดรองหยด 180 2 25 - 35

สวิสโรลล ถาดอบหรือถาดรองหยด 180 2 15 - 25
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ปลาทั้งตัว, 0.2 กก. ถาดอบหรือถาดรองหยด 180 3 15 - 25

คุกกี้, 16 ชิ้น ถาดอบหรือถาดรองหยด 180 2 20 - 30

มาการอง, 24 ชิ้น ถาดอบหรือถาดรองหยด 160 2 25 - 35

มัฟฟน, 12 ชิ้น ถาดอบหรือถาดรองหยด 180 2 20 - 30

ขนมอบยั่วน้ำลาย, 20 
ชิ้น

ถาดอบหรือถาดรองหยด 180 2 20 - 30

บิสกิตอบกรอบทรงสั้น, 
20 ชิ้น

ถาดอบหรือถาดรองหยด 140 2 15 - 25

ทารตเล็ต, 8 ชิ้น ถาดอบหรือถาดรองหยด 180 2 15 - 25

10.4 ขอมูลสำหรับสถาบันทดสอบ
การทดสอบภายใตมาตรฐาน: EN 60350-1, IEC 60350-1
การอบชั้นเดียว
Table title

สปอนจเคกไรไขมัน Hot Air (ลมรอน) ชั้นตะแกรง 160 45 - 60 2

สปอนจเคกไรไขมัน Top & Bottom 
(ดานบนและดาน­

ลาง)

ชั้นตะแกรง 160 45 - 60 2

แอปเปลพาย1) Hot Air (ลมรอน) ชั้นตะแกรง 160 55 - 65 2

แอปเปลพาย1) Top & Bottom 
(ดานบนและดาน­

ลาง)

ชั้นตะแกรง 180 55 - 65 1

ขนมปงชิ้นสั้น Hot Air (ลมรอน) ถาดอบ 140 25 - 35 2

ขนมปงชิ้นสั้น Top & Bottom 
(ดานบนและดาน­

ลาง)

ถาดอบ 140 25 - 35 2

เคกชิ้นเล็ก 20 ชิ้นตอถาด2) Hot Air (ลมรอน) ถาดอบ 150 20 - 30 3

เคกชิ้นเล็ก 20 ชิ้นตอถาด2) Top & Bottom 
(ดานบนและดาน­

ลาง)

ถาดอบ 170 20 - 30 3

ปง 3) Top (ดานบน) ชั้นตะแกรง สูงสุด 1 - 2 5

1) วางถาด 2 ถาดในแนวทแยง (Ø 20 ซม.) ดานขวาอยูในตําแหนงดานหนามากกวาดานซาย
2) อุนเครื่องจนกวาจะไดอุณหภูมิที่ตั้งไวโดยใชการตั้งคา: Preheat (อุนเตา)/ None (ไมมี) หามใช: Preheat (อุนเตา) / Fast 
(เร็ว)และEco (ประหยัด) โปรดดูที่ การใชงานทั่วไปการตั้งคา เมนูยอย: การกําหนดลักษณะ
3) อุนเครื่อง 5 นาที โดยใชการตั้งคา: Preheat (อุนเตา)/ None (ไมมี) หามใช: Preheat (อุนเตา) / Fast (เร็ว)และEco 
(ประหยัด) โปรดดูที่ การใชงานทั่วไปการตั้งคา เมนูยอย: การกําหนดลักษณะ
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อบหลายชั้น
Table title

ขนมปงชิ้นสั้น Hot Air (ลมรอน) ถาดอบ 140 25 - 45 2 และ 4

เคกชิ้นเล็ก 20 ชิ้นตอถาด1) Hot Air (ลมรอน) ถาดอบ 150 25 - 35 2 และ 4

สปอนจเคกไรไขมัน Hot Air (ลมรอน) ชั้นตะแกรง 160 45 - 55 2 และ 4

แอปเปลพาย Hot Air (ลมรอน) ชั้นตะแกรง 160 55 - 65 2 และ 4

1) อุนเครื่องจนกวาจะไดอุณหภูมิที่ตั้งไวโดยใชการตั้งคา: Preheat (อุนเตา)/ None (ไมมี) หามใช: Preheat (อุนเตา) / Fast 
(เร็ว)และEco (ประหยัด) โปรดดูที่ การใชงานทั่วไปการตั้งคา เมนูยอย: การกําหนดลักษณะ

10.5 ขอมูลสำหรับสถาบันทดสอบ
ใชฟงกชันนี้: ProSteam, ระดับ: Full Steam (ปลอยไอน้ำเต็มที)่
การทดสอบภายใตมาตรฐาน EN 60350-1, IEC 60350-1
ตั้งอุณหภูมิที่ 100 °C
Table title

บรอคโคลี1่) 2) ชุดนึ่งแบบมีรู 2/3 0.3 3 8 - 9

บรอคโคลี1่) 2) ชุดนึ่งแบบมีรู 2/3 สูงสุด 3 10 - 11

ถั่วแชแข็ง2) ชุดนึ่งแบบมีรู 2 คูณ 2/3 2 x 1.5 2 และ 4 จนกวาอุณหภูมิในจุดที่เย็นที่สุดจะ­
เทากับ 85°C

1) อุนเครื่องจนกวาจะถึงอุณหภูมิที่ตั้งไวโดยใชการตั้งคา: Preheat (อุนเตา)/ None (ไมมี) หามใช: Preheat (อุนเตา) / Fast 
(เร็ว)และEco (ประหยัด) โปรดดูที่ การใชงานทั่วไปการตั้งคา เมนูยอย: การกําหนดลักษณะ
2) วางถาดอบไวที่ชั้นแรก โดยใหความลาดเอียงไปทางดานหลังของดานในเตาอบ

สูตรนึ่งเพิ่มเติม

นึ่งอาหารผสม (2 
สวน) 1)

ProSteam, ระดับ: 
Full Steam (ปลอย­

ไอน้ำเต็มที)่

ถาดแกสโทรนอมเจาะรู 
1/2 (มันฝรั่งและบร็อก­

โคลี) และไมเจาะรู 
(ปลาแซลมอน)

2 (แซลมอน)
4 (บร็อกโคลี­
และมันฝรั่ง)

100

40 (มันฝรั่ง)
18 - 20 

(แซลมอน)
10 - 12 (บร็อก­

โคลี)

พุดดิ้งคาราเมล (6 
สวน)

ProSteam, ระดับ: 
Humidity High 
(ความชื้น สูง)

จานเครื่องเคลือบพอรซ­
เลนทรงกลมบนชั้น­

ตะแกรง
2 90 35 - 45

คัสตารดไข
ProSteam, ระดับ: 

Full Steam (ปลอย­
ไอน้ำเต็มที)่

ถาดแกสโทรนอมไม­
เจาะรู 1/2 2 85 35 - 45
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ขนมปงขาว

Bread Baking 
(การอบขนมปง) 
ประเภทอาหาร: 

ขนมปง
ถาดอบ2) 2 180

40 - 50

ProSteam, ระดับ: 
Humidity Low 

(ความชื้น ต่ำ)3)
40 - 50

ไก4)
ProSteam, ระดับ: 

Humidity Low 
(ความชื้น ต่ำ)

ชั้นตะแกรง 2 200 60 - 70

1) วางสวนผสมในเตาอบทีละรายการในจุดเวลาที่เหมาะสม เพื่อใหสวนประกอบทั้งหมดสุกในเวลาเดียวกัน คุณสามารถเตรียม­
สองสวนพรอมกันได
2) วางถาดอบเอียงไปทางดานหลังของเตาอบดานใน
3) ใช ProSteam เฉพาะเมื่อไมสามารถใชงานฟงกชันBread Baking (การอบขนมปง)ได
4) วางถาดอบไวที่ชั้นแรกเพื่อเก็บไขมันหยด

11. การดูแลและทําความสะอาด

คำเตือน
ดูรายละเอียดจากหัวขอ ความปลอดภัย

11.1 หมายเหตุเกี่ยวกับการทำความ
สะอาด
น้ำยาทำความสะอาด
• ทำความสะอาดดานหนาของเตาอบดวยผา

ไมโครไฟเบอรชุบน้ำอุนและน้ำยาทำความสะ
อาดออนๆ เทานั้น

• ทำความสะอาดดานลางของถาดรองน้ำของเตา
อบ โดยหยดน้ำสมสายชูสองสามหยด เพื่อขจัด
คราบหินปูนตกคาง

• ใชน้ำยาทำความสะอาดเพื่อทำความสะอาดพื้น
ผิวโลหะ

• ขจัดคราบดวยน้ำยาซักฟอกฤทธิ์ออน
การใชงานทั่วไป
• ทำความสะอาดภายในของเครื่องหลังการใช

งานเครื่องแตละครั้ง คราบไขมันหรือคราบตก
คางอื่นๆ อาจทำใหเกิดเพลิงไหมได

• อยาเก็บอาหารไวในเตาอบเกิน 20 นาท ีเช็ด
ภายในเครื่องใหแหงดวยผาไมโครไฟเบอรหลัง
การใชงานแตละครั้งเทานั้น

อุปกรณเสริม
• ทำความสะอาดอุปกรณเสริมทุกชิ้นหลังการใช

งานทุกครั้ง และปลอยใหแหง ใชผาไมโคร
ไฟเบอรชุบน้ำอุนและน้ำยาทำความสะอาด

ออนๆ เทานั้น อยาทำความสะอาดอุปกรณเสริม
ในเครื่องลางจาน

• อยาทำความสะอาดอุปกรณแบบผิวกันติดโดย
ใชน้ำยาที่มีฤทธิ์กัดกรอนหรือวัถตุแหลมคม

11.2 การถอดชั้นวาง
นำฐานรองชั้นวางเพื่อทำความสะอาดเครื่อง
1. ปดเครื่องและรอจนกวาเครื่องจะเย็น 
2. คอย ๆ ดึงฐานรองขึ้นและออกจากตัวล็อคดาน

หนาอยางระมัดระวัง 
3. ดึงดานหนาของรางรับชั้นออกจากผนังดาน

ขาง 
4. ดึงรางรับออกจากตัวยึดดานหลัง 

2

3

1

ติดตั้งที่รองรับชั้นวางในลำดับที่ตรงกันขาม
หากมีการจัดหารางลิ้นชัก หมุดยึดจะตองชี้ไปที่ดาน
หนา
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11.3 Steam Cleaning (ทำความสะอาด
ดวยไอน้ำ)
โปรแกรมนี้จะทําความสะอาดเครื่องเมื่อสกปรกเล็ก
นอย ไอน้ำทําใหคราบมันหรือคราบตกคางออนลง 
ทําใหทําความสะอาดไดงายขึ้น โปรแกรมนี้ใช
พลังงานนอยลง

1. กด Settings (การตั้งคา) / Maintenance 
Programmes (การบำรุงรักษา) / Steam 
Cleaning (ทำความสะอาดดวยไอ
น้ำ)หรือSteam Cleaning Plus (ทำความ
สะอาดดวยไอน้ำแบบพิเศษ) 

โหมด คำอธิบาย
Steam Cleaning 
(ทำความสะอาด­
ดวยไอน้ำ)

ทำความสะอาดเบาๆ
ระยะเวลา: 30 นาที

Steam Cleaning 
Plus (ทำความ­
สะอาดดวยไอน้ำ­
แบบพิเศษ)

ทำความสะอาดปกติ
พนน้ำยาซักฟอกที่­
ชองเตาอบ
ระยะเวลา: 75 นาที

2. กด ทำตามคำแนะนำบนหนาจอ 
กอนถอดอุปกรณเสริม ตรวจสอบใหแนใจวา
เครื่องเย็น

3. เสียงสัญญาณจะดังขึ้นเมื่อการทำความสะอาด
สิ้นสุดลง 

4. นําน้ำที่เหลือออกจากถังเก็บน้ำ 
5. เปดประตูเครื่องทิ้งไวและรอจนกวาดานในจะ

แหง 

ขณะที่ฟงกชันนี้ทำงาน ไฟจะดับลง

11.4 Cleaning Reminder (แจงเตือน
การทำความสะอาด)
หากมีการแจงเตือน แนะนำใหทำความสะอาด
ใชฟงกชันนี้: Steam Cleaning Plus (ทำความ
สะอาดดวยไอน้ำแบบพิเศษ)การทําความสะอาดไอ
น้ำ

11.5 การทำความสะอาดถังน้ำ
1. ถอดถังเก็บน้ำออกจากเครื่อง 
2. ถอดฝาของถังเก็บน้ำออก ยกฝาครอบจากสวน

ยื่นที่ดานหลัง 

XA
M

3. ลางถังน้ำดวยน้ำและสบู อยาใชใยขัดและ
ทำความสะอาดถังน้ำในเครื่องลางจาน 

4. ประกอบถังเก็บน้ำกลับเขาที่ 
5. ประกอบฝาครอบ เริ่มจากใสตัวล็อคดานหนา 

และดันเขาติดกับตัวถัง 

XA
M

XA
M

6. ใสถังเก็บน้ำ 
7. ดันถังเก็บน้ำไปทางเครื่องจนกระทั่งล็อคเขาที่ 

11.6 Descaling (การขจัดตะกรัน)
โปรแกรมนี้จะขจัดและปองกันการกอตัวของคราบ
ตะกรันหินปูนในระบบไอน้ำ เพื่อใหแนใจวาฟง
กชั่นไอน้ำทํางานอยางถูกตองและชวยเพิ่มคุณภาพ
น้ำในเครื่องของคุณ

1. กด Settings (การตั้งคา) / Maintenance 
Programmes (การบำรุงรักษา) / Descaling 
(การขจัดตะกรัน) 

2. กด และทําตามคําแนะนําบนหนาจอ 
กอนถอดอุปกรณเสริม ตรวจสอบใหแนใจวา
เครื่องเย็น

3. เมื่อฟงกชั่นนี้สิ้นสุดลง ใหปดเครื่องและรอ
จนกวาเครื่องจะเย็น 

4. นําน้ำที่เหลือออกจากถังเก็บน้ำ 
5. เปดประตูเครื่องทิ้งไวและรอจนกวาดานในจะ

แหง 

ขณะฟงกชั่นนี้ทำงาน ไฟจะดับลง
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11.7 การแจงเตือนการลางคราบตะกรัน
เครื่องมีระบบเตือนการขจัดคราบตะกรันสองระบบ 
ไมสามารถปดใชงานตัวเตือนการลางคราบตะกรัน
ได
• การแจงเตือนแบบนุมนวล - แนะนําใหคุณลาง

ตะกรันเครื่อง
• การแจงเตือนอยางหนัก - บังคับใหคุณลาง

ตะกรันเครื่อง หากคุณไมลางคราบตะกรันใน
เครื่องขณะระบบแจงเตือนเชิงรุก ฟงกชั่นนึ่งจะ
ถูกปดใชงาน

11.8 Rinsing (ลางน้ำ)
ใชทําความสะอาดระบบไอน้ำหลังจากใชงานฟง
กชั่นไอน้ำบอย ๆ

1. กด Settings (การตั้งคา) / Maintenance 
Programmes (การบำรุงรักษา) / Rinsing 
(ลางน้ำ) 

2. กด และทําตามคําแนะนําบนหนาจอ 
กอนถอดอุปกรณเสริม ตรวจสอบใหแนใจวา
เครื่องเย็น

3. เมื่อกระบวนการสิ้นสุด เสียงสัญญาณจะดังขึ้น 
4. เปดประตูเครื่องทิ้งไวและรอจนกวาดานในจะ

แหง 

ขณะฟงกชั่นนี้ทำงาน ไฟจะดับลง

11.9 Drying (การอบแหง)
ใชหลังจากการทำอาหารดวยฟงกชันนึ่งหรือ
ทำความสะอาดดวยไอน้ำ เพื่ออบแหงชองเตา
ตองกําจัดน้ำสวนเกินที่ดานลางของโพรงออกกอน
เริ่มกระบวนการอบแหง

1. กด Settings (การตั้งคา) / Maintenance 
Programmes (การบำรุงรักษา) / Drying (การ
อบแหง) 

2. กด และทําตามคําแนะนําบนหนาจอ 
กอนถอดอุปกรณเสริม ตรวจสอบใหแนใจวา
เครื่องเย็น

3. เสียงสัญญาณจะดังขึ้นเมื่อการอบแหงสิ้นสุดลง 

ขณะฟงกชั่นนี้ทำงาน ไฟจะดับลง

11.10 การแจงเตือนการอบแหง
หลังจากการทำอาหารดวยฟงกชันนึ่ง จอแสดงผล
จะแสดงคำถามวาจะอบแหงเครื่องหรือไม
กด ใช เพื่ออบแหงเครื่อง

11.11 การถอดและติดตั้งประตู
คุณสามารถถอดประตูและนำแผงกระจกดานใน
ออกเพื่อทำความสะอาด จำนวนแผงกระจกแตกตาง
กันไปในแตละรุน

คำเตือน
ประตูหนัก

ขอควรระวัง
คอยๆ จับที่กระจก โดยเฉพาะบริเวณขอบของ
แผงดานหนา กระจกอาจแตกเสียหายได

1. ตรวจสอบใหแนใจวาเครื่องเย็น 
2. เปดประตูออกใหสุด 
3. กดกานจับยึด A บนบานพับประตูทั้งสอง 

A
A

4. ปดฝาปดเตาอบใหอยูในตำแหนงการเปดแรก 
(ที่มุมประมาณ: 70°) 

5. จับที่ประตูแตละดานโดยใชมือดานละขาง จาก
นั้นดึงขึ้นออกจากเตาอบ 

6. วางประตูบนผานุม บนพื้นผิวที่มั่นคง 
7. จับที่ขอบดาน B บนของประตูทั้งสองดาน จาก

นั้นดันเขาเพื่อคลายคลิปปดผนึกออก 

1

2

B

8. ดึงขอบประตูไปทางดานหนาเพื่อนำออก 
9. จับแผงกระจกประตูไวที่ขอบดานบนทีละดาน 

แลวดึงออกจากตัวกั้น 
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10. ทำความสะอาดแผงกระจกโดยใชน้ำและสบู 
เช็ดแหงแผงกระจกดวยความระมัดระวัง อยา
ทำความสะอาดแผงกระจกดวยเครื่องลางจาน 

หลังจากทำความสะอาด ใหทำตามขั้นตอนขางตน
โดยยอนลำดับ ติดตั้งแผงเล็กกอน จากนั้นจึงคอย
ติดตั้งแผงที่ใหญกวาและประตู
สอดแผงกระจกเขาในตำแหนงที่ถูกตอง ไมเชนนั้น
พื้นผิวประตูอาจไดรับความรอนเกิน

11.12 การเปลี่ยนหลอดไฟ

คำเตือน
อาจเกิดไฟฟาช็อตได
หลอดไฟอาจมีความรอนสูง

1. ปดเครื่องและรอจนกวาเครื่องจะเย็น 
2. ถอดปลั๊กไฟ 
3. วางผาบนพื้นเตาอบ 

ไฟดานบน
1. เปดฝากระจกครอบหลอดไฟเพื่อนำออก

2. ถอดวงแหวนโลหะออก และทำความสะอาด
ฝากระจกครอบ 

3. เปลี่ยนหลอดไฟที่เหมาะสม และทนความรอน 
300 °C °C 

4. ยึดแหวนโลหะเขากับฝาครอบกระจกแลว
ทำการติดตั้ง 

ไฟดานขาง
1. ถอดรางรับชั้นดานซายออกเพื่อเขาถึงหลอด

ไฟ. 
2. ใชไขควงทอรค 20 ถอดฝาครอบออก 
3. ทำความสะอาดฝากระจกครอบ 
4. เปลี่ยนหลอดไฟที่เหมาะสม และทนความรอน 

300 °C 
5. ติดตั้งโครงโลหะและซีล. ขันสกรูใหแนน 
6. ติดตั้งรางรับชั้นดานซาย 

12. การแกไขปญหา

คำเตือน
ดูรายละเอียดจากหัวขอ ความปลอดภัย

12.1 จะทำอยางไรถา...

คําอธิบายปญหา สาเหตุและการเยียวยา
คุณไมสามารถเปดใชงานหรือใชงาน­
เครื่องได

เครื่องไมไดตอเขากับแหลงจายไฟ หรือตอไมถูกตอง

เครื่องไมรอน ไมไดตั้งนาฬิกา
ในการตั้งนาฬิกา โปรดดูที่ ฟงกชั่นนาฬิกา

ประตูปดไมถูกตอง

ฟวสขาด
ตรวจสอบใหแนใจวาฟวสเปนสาเหตุของปญหาในการทำงานหรือไม หากมีปญหากับ­
ฟวสอีก ใหติดตอชางไฟ

เปดใชงานChild Lock (ล็อกปองกันเด็ก หรือ Child Lock)

หลอดไฟปดอยู หลอดไฟขาด เปลี่ยนหลอดไฟ
สําหรับรายละเอียด โปรดดูที่ การดูแลและทําความสะอาด

เครื่องไมกักระดับน้ำในถังน้ำหลังจาก­
สอดเขาไป

คุณไมไดกดตัวถังเก็บน้ำจนสุด
สอดถังน้ำเขาในเครื่องใหสุด

น้ำออกมาจากถังเก็บน้ำ คุณไมไดประกอบฝาของถังน้ำอยางถูกตอง
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คําอธิบายปญหา สาเหตุและการเยียวยา
ถังเก็บน้ำทําความสะอาดยาก ตองถอดฝาออกกอนเริ่มทําความสะอาด

หลังจากลางตะกรันแลวจะไมมีน้ำอยู­
ในถาด

ถังน้ำไมไดเติมถึงระดับสูงสุด
ตรวจสอบวามีน้ำยาขจัดคราบตะกรัน/น้ำอยูในตัวถังน้ำหรือไม

มีน้ำสกปรกดานลางของชองเปดหลัง­
จากเดินรอบขจัดคราบตะกรัน

ถาดอยูในตําแหนงชั้นวางที่ไมถูกตอง
นำน้ำที่เหลือออกรวมทั้งน้ำยาขจัดคราบตะกรันจากดานลางของเครื่อง ครั้งตอไปให­
วางถาดที่ตําแหนงชั้นวางแรก

มีน้ำมากเกินไปที่ดานลางของชองใส­
หลังทำความสะอาด

คุณใสน้ำยาทำความสะอาดมากเกินไปในเครื่องกอนเริ่มการทำความสะอาด
ครั้งถัดไปใหกระจายน้ำยาเปนชั้นบาง ๆ ใหทั่วที่ผนังชองใส

ประสิทธิภาพในการทำความสะอาดไม­
เปนที่นาพอใจ

คุณเริ่มทำความสะอาดขณะอุปกรณรอนเกินไป
รอใหเครื่องเย็นลง ทวนซ้ำขั้นตอนการทำความสะอาด

คุณไมไดถอดอุปกรณเสริมทั้งหมดออกจากเครื่องกอนทำความสะอาด
ถอดอุปกรณเสริมทั้งหมดและทําความสะอาดซ้ำ

การตัดกระแสไฟจะสามารถหยุดการทำความสะอาดได ทวนซ้ำขั้นตอนการทำความสะอาดหากมีปญหาระบบไฟในรอบกอน­

หนา 

มีปญหากับสัญญาณเครือขายไรสาย ตรวจสอบวาอุปกรณพกพาของคุณเชื่อมตอกับเครือขายไรสายหรือไม ตรวจสอบ­
เครือขายไรสายและเราเตอรของคุณ
รีสตารทเราเตอร

มีการติดตั้งเราเตอรใหม หรือเปลี่ยน­
โครงรางการทำงานของเราเตอร

หากตองการกําหนดคาเครื่องและอุปกรณมือถืออีกครั้ง โปรดดูที่ กอนใชงานครั้งแรก­
การเชื่อมตอไรสาย

สัญญาณเครือขายไรสายออน ยายเราเตอรใหใกลกับอุปกรณใหมากที่สุด

สัญญาณไรสายถูกรบกวนโดยเตาอบ­
ไมโครเวฟที่วางไวใกลอุปกรณ

ปดเตาอบไมโครเวฟ
หลีกเลี่ยงการใชเตาไมโครเวฟและการทํางานจากระยะไกลของเครื่องพรอมกัน 
ไมโครเวฟรบกวนสัญญาณ WiFi

12.2 รหัสขอผิดพลาด
หากซอฟตแวรเกิดขอผิดพลาดขึ้น จอแสดงผลจะแสดงขอความแจงขอผิดพลาด คุณจะพบรายการปญหา
ในตารางดานลาง

รหัสและรายละเอียด วิธีการแกไข

F102 - ประตูปดไมสนิทหรือล็อคประตูชํารุด 1) ปดประตู
ปดและเปดเครื่อง

F111 - Food Sensor (เซ็นเซอรตรวจจับอาหาร)ใสไมถูก­
ชอง

เสียบFood Sensor (เซ็นเซอรตรวจจับอาหาร)ลงในเตารับจน­
สุด

F240, F239 - ชองกดสัมผัสที่จอแสดงผลทำงานไมถูกตอง ทำความสะอาดพื้นผิวจอแสดงผล จะตองไมมีสิ่งสกปรกที่จุดกด­
สัมผัส

F908 - ระบบของเครื่องไมสามารถเชื่อมตอกับแผงควบคุม ปดและเปดเครื่อง

F131 - อุณหภูมิของเซ็นเซอรนึ่งสูงเกินไป 1) 2) ปดเครื่องและรอจนกวาจะเย็นลง เปดเครื่องอีกครั้ง

F144 - เซ็นเซอรในถังน้ำไมสามารถตรวจวัดระดับน้ำได 1)
2)

เทถังน้ำทิ้งและเติมใหม

F508 - ถังน้ำทํางานไมถูกตอง 1) 2) ปดและเปดเครื่อง
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รหัสและรายละเอียด วิธีการแกไข

F602, F603 - ไมมี Wi-Fi 1) 2) ปดและเปดเครื่อง

1) หากขอความแจงขอผิดพลาดตอไปนี้ยังคงปรากฏขึ้นที่จอแสดงผล แสดงวาระบบยอยมีปญหาและจะตองปดใชงาน ในกรณีนี้­
ใหติดตอตัวแทนจำหนายของคุณหรือศูนยบริการที่ไดรับอนุญาต
2) หากขอผิดพลาดเหลานี้เกิดขึ้น ฟงกชั่นที่เหลือของเตาอบจะยังคงทำงานไปตามปกติ

12.3 ขอมูลการบริการ
หากไมสามารถแกไขปญหาไดเอง ใหติดตอตัวแทน
จำหนาย หรือศูนยบริการที่ไดรับอนุญาต
ขอมูลเกี่ยวกับศูนยบริการที่จำเปนจะอยูในแผนปาย
ประจำเครื่อง แผนขอมูลจะอยูที่โครงดานหนาขาง
ในชองของเครื่อง มองเห็นไดเมื่อคุณเปดประต ูอยา
นำแผนขอมูลเทคนิคออกมาจากขางในชองของ
เครื่อง

เราแนะนำใหคุณกรอกขอมูลที่นี่ 
.

รุน (MOD.) :  

หมายเลขสินคา (PNC):  

หมายเลขซีเรียล (S.N.):  

13. ประสิทธิภาพการใชพลังงาน
13.1 เคล็ดลับการประหยัดพลังงาน
เคล็ดลับตอไปนี้จะชวยใหคุณประหยัดพลังงานเมื่อ
ใชงานเครื่อง
ตรวจสอบใหแนใจวาไดปดฝาเตาอบแลวในขณะที่
เครื่องทำงาน อยาเปดฝาบอยเกินไประหวางการ
ปรุงอาหาร ปะเก็นที่ประตูจะตองสะอาดและยึดกับที่
อยางแนนหนา
ใชภาชนะโลหะและกระปองและภาชนะสีเขมที่ไม
สะทอนแสงเพื่อปรับปรุงการประหยัดพลังงาน
อยาอุนเครื่องกอนปรุงอาหาร เวนแตจะมีการแนะ
นําโดยเฉพา
เวนระยะพักระหวางการอบใหสั้นที่สุดหากเตรียม
เมนูหลายอยางพรอมกัน
การปรุงสุกโดยใชพัดลม
ใชฟงกชันปรุงสุกดวยพัดลมเพื่อประหยัดพลังงาน
หากสามารถทำได
ความรอนที่เหลือ
หากระยะเวลาในการทำอาหารนานกวา 30 นาที 
ใหลดอุณหภูมิของเตาเปนขั้นต่ำเปนเลา 3 - 10 
นาทีกอนที่จะสิ้นสุดการทำอาหาร ความรอนที่ยัง
เหลืออยูในเตาอบจะยังคงเปนการทำอาหารอยาง
ตอเนื่อง

ใชความรอนที่หลงเหลือเพื่ออุนอาหารอื่น ๆ
หากคุณปดเครื่อง จอแสดงผลจะแสดงระดับความ
รอนหรืออุณหภูมิที่ยังคางอยู
หากตั้งโปรแกรมดวยTimer (ตั้งเวลา)และระยะเวลา
ในทำอาหารนานกวา 30 นาที ชิ้นสวนประกอบใน
การทำความรอนจะปดการทำงานกอนเวลาโดย
อัตโนมัติสำหรับบางฟงกชัน
เก็บอาหารใหอุนรอนอยูเสมอ
เลือกคาอุณหภูมิที่ต่ำที่สุดเพื่อใชความรอนที่หลง
เหลือเพื่ออุนรอนอาหารไว ตัวแจงสถานะความรอน
หลงเหลือและอุณหภูมิจะปรากฏขึ้นที่จอแสดงผล
การปรุงอาหารขณะหลอดไฟดับ
ปดหลอดไฟระหวางปรุงสุก เปดเฉพาะในกรณีที่
จำเปน
Heat Save Fan (พัดลมประหยัดความรอน)
ฟงกชันนี้ออกแบบมาเพื่อใหประหยัดพลังงาน
ระหวางการปรุงสุก
ขณะเปดใชฟงกชันนี้ ไฟจะดับโดยอัตโนมัติหลัง
ผานไป 30 วินาที คุณสามารถปดหลอดไฟดังกลาว
อีกครั้ง แตการประหยัดพลังงานที่คาดหวังจะลดลง
ไปดวย

14. ขอกังวลดานสิ่งแวดลอม

รีไซเคิลวัสดุที่มีสัญลักษณ . โปรดทิ้งบรรจุภัณฑ
ลงในถังที่เกี่ยวของเพื่อการรีไซเคิล ชวยปกปองสิ่ง

แวดลอมและสุขภาพของมนุษยดวยการรีไซเคิล
ขยะเครื่องใชไฟฟาและขยะอิเล็กทรอนิกส หามทิ้ง
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เครื่องใชไฟฟาที่มีสัญลักษณ  รวมกับขยะใน
ครัวเรือน สงคืนผลิตภัณฑไปยังสถานที่รีไซเคิลใน
พื้นที่ของคุณ หรือติดตอสำนักงานเทศบาลในทองที่
ของคุณ

เครื่องวิทยุคมนาคมนี ้ไดรับยกเวนไมตองไดรับ
อนุญาตใหมี ใชซึ่งเครื่องวิทยุคมนาคม หรือตั้ง

สถานีวิทยุคมนาคมตามประกาศ กสทช. เรื่อง 
เครื่องวิทยุคมนาคม และสถานีวิทยุคมนาคมที่ไดรับ
ยกเวนไมตองไดรับใบอนุญาตวิทยุคมนาคมตามพ
ระราชบัญญัติวิทยุคมนาคม พ.ศ. ๒๔๖๕
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